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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache nicht
eingesetzt [ in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts keine
Betriebsanleitung in lhrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In Lander der
EU / EFTA senden wir Ihnen diese kostenlos nach. Fir Lander auRerhalb der EU / EFTA erstellen wir
Ihnen gerne ein Angebot fiir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls die Ubersetzung nicht
durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your national
language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU / EFTA we will
send them to you free of charge. For countries outside the EU | EFTA, we will be pleased to provide
you with an offer for an operating manual in the national language if the translation cannot be
organised by the dealer/importer.
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1 EG-Konformitdtserklarung

Bezeichnung: Ringkrebs RK
Typ: RK-I-US
Artikel-Nr.: 57200032

Hersteller: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-StraRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de

www.probst-handling.com

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschldgigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:
DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsdtze - Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und
unteren GliedmaRen

Dokumentationsbevollmichtigter:

Name: Jean Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

78

Erdmannhausen, 30.01.2023... L.l ettt
(Eric Wilhelm, Geschéftsfiihrer)
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!

Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder
Sachschdden die Folge sein.

Verbot!

Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

~0QP

2.2 Begriffsdefinitionen

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

Greifbereich: gibt die minimalen und maximalen Produktabmalle des Greifgutes an, welche mit diesem
Gerat greifbar sind.
Greifgut (Greifgiter): ist das Produkt, welches gegriffen bzw. transportiert wird.

Offnungsweite:

setzt sich aus dem Greifbereich und dem EinfahrmaR zusammen.
Greifbereich + Einfahrmaf8 = Offnungsbereich

Eintauchtiefe:

entspricht der maximalen Greifhéhe von Greifglitern, bedingt durch die Héhe der
Greifarme des Gerdtes.

Gerdt: ist die Bezeichnung fiir das Greifgerat.

ProduktmaR: sind die Abmessungen des Greifgutes (z.B. Lénge, Breite, Hohe eines Produktes).
Eigengewicht: ist das Leergewicht (ohne Greifgut) des Gerates.

Tragfahigkeit (WLL *): gibt die hochstzuldssige Belastung des Gerates (zum Anheben von Greifglitern) an.

*= WLL > (englisch:) Working Load Limit

Bodennaher Bereich:

das Greifgut muss unmittelbar nach dem Aufnehmen (z.B. von einer Palette oder von
einem LKW) bis knapp tiber den Boden abgesenkt werden (ca. 0,5 m).

Greifgut zum Transportieren nur so hoch wie nétig anheben (Empfehlung ca. 0,5 m tber
Boden).

2.3  Definition Fachpersonal/ Sachkundiger

Installations-, Wartungs-, und Reparaturarbeiten an diesem Gerdt diirfen nur vom Fachpersonal oder Sachkundigen

durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige missen fiir die folgenden Bereiche, soweit es fiir dieses
Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen:

57200032

fir Mechanik
e fiir Hydraulik

e flir Pneumatik
e flr Elektrik
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2.4 Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040213 30 mm
Es diirfen keine konischen Greifgliter gegriffen werden. 29040212 @ 50 mm
29040211 @ 80 mm
29040210 @30 mm
Niemals unter schwebende Last treten. Lebensgefahr! 29040209 @50 mm
29040204 & 80 mm
WARNZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040221 30 X 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 29040220 50 X 50 mm
29040107 80 x 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. Grofe
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den 29040665 @30 mm
. . . 29040666 @50 mm
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben.
29041049 @ 80 mm
BEDIENUNGSHINWEISE
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. Grofe
xs-2smme | Abstand ,,x“ zwischen fester Backe und Rohr darf nicht groRRer als
H[ x>-smmEY - ca. 25 mm sein. Ist der Abstand groRer, muss die Bohrung rechts 2904.0691 100 X 35 mm
" 7 7 7 7 daneben benutzt werden.
5/21 DE
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2.5 Personliche SicherheitsmaBnahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden haben.

e Das Gerat und alle tibergeordneten Gerate in/an die das Gerat eingebaut ist, diirfen nur von dafir
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdirfen nur Gerdte mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr der Hande!

2.6  Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemaf$ den sicherheitstechnischen e  Schutzkleidung
Anforderungen aus: e  Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

2.7 Unfallschutz

e  Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitraumig absichern.

¢ Vorsicht bei Gewitter - Gefahr durch Blitzschlag!
Je nach Intensitdt des Gewitters gegebenenfalls die Arbeit mit dem Gerdte einstellen.

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen, vereisten und verschmutzten Baustoffen!
Es besteht die Gefahr des Herausrutschens des Greifgutes. > UNFALLGEFAHR!

> P>

2.8  Funktions- und Sichtpriifung

2.8.1 Mechanik

e Das Gerat muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand gepriift werden.

e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei Mdngeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Méngelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschadigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerdtes, muss
sofort jegliche Nutzung des Gerdtes gestoppt werden.

e Die Betriebsanleitung fiir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.

e Das am Gerdt angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

~BpP

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

57200032 6 /21 DE
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2.9 Sicherheit im Betrieb

2.9.1  Allgemeines

e Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen.
Das Schwenken des Gerdtes liber Personen hinweg ist untersagt.

e Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten. Lebensgefahr!

e Das manuelle Fiihren ist nur bei Gerdaten mit Handgriffen erlaubt.

e Wahrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten!
Es sei denn es ist unerldsslich, bedingt durch die Art der Gerdteanwendung, z.B. durch manuelles Fiihren
des Gerates (an Handgriffen).

e Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerdtes mit und ohne Last ist verboten, sowie das schnelle
Fahren mit dem Tragergerdt/ Hebezeug Giber unebenes Geldnde!

Generell darf mit angehobener Last mit dem Tragergerat/Hebezeug (z.B. Bagger) nur mit
Schrittgeschwindigkeit gefahren werden - unnétige Erschiitterungen sind zu vermeiden.

Gefahr: Last kénnte herabfallen oder Lastaufnahmemittel beschadigt werden!

Die Gliter niemals auBermittig aufnehmen (stets im
Lastschwerpunkt), ansonsten Kippgefahr.

Das Gerat darf nicht ge6ffnet werden, wenn der
Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

e Die Tragfahigkeit und Nennweiten des Gerdtes diirfen
nicht tiberschritten werden.

e Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen,
solange das Gerat mit Ladung belastet ist und muss die
Ladung immer im Blick haben.

e Festsitzende Lasten nicht mit dem Gerat losreil3en. m

e Lasten niemals schrag ziehen oder schleifen. Ansonsten
konnten dadurch Teile des Gerates beschddigt werden No OK
(siehe Abb. A ).

QOP> 0O

Abb. A

N

.9.2  Trégergerdte [ Hebezeuge

e Das eingesetzte Tragergerdt [ Hebezeug (z.B. Bagger) muss sich in betriebssicherem Zustand befinden.
e Nur beauftragte und qualifizierte Personen diirfen das Tragergerdt | Hebezeug bedienen.

e Der Bediener des Tragergerdtes | Hebezeuges muss die gesetzlich vorgeschriebenen Qualifikationen
erfiillen.

Die maximal erlaubte Traglast des Tragergerates | Hebezeuges und der Anschlagmittel darf unter keinen
Umstéanden liberschritten werden!

Q=
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3  Allgemeines

3.1  Bestimmungsgemafler Einsatz

Dieses Gerat (Ringkrebs RK) ist ausschliefflich zum Greifen und Versetzen von Schachtringen (auch fir
Schachtringe nach DIN 4034, Teil1) und Betonrohren geeignet.

Durch rein mechanische Arbeitsweise kann dieses Gerdt an jedes beliebige Hebezeug/Tragergerdt angehangt
werden.

Die Greifbereiche und die Tragfihigkeit des Gerates (Ringkrebs RK) diirfen nicht iiberschritten werden!
(siehe ,,Technische Daten*).

e Das Gerat darf nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemaRen Einsatz,
unter Einhaltung der giiltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der dementsprechenden
gesetzlichen Bestimmungen und den der Konformitatserklarung verwendet werden.

Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemal und ist verboten!

Die am Einsatzort giiltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:
e das Gerat fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist

e sich im ordnungsgemadfen Zustand befindet

e die zu hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind

In Zweifelsfdllen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

ACHTUNG: Das Arbeiten mit diesem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen! (= Kapitel
»Sicherheit im Betrieb‘ und ,,Begriffsdefinitionen®)

> B QO
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NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmichtige Umbauten am Gerdt oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen
gefdhrden Leib und Leben und sind deshalb grundséatzlich verboten!!

57200032

Tragfahigkeiten (WLL) des Gerdtes diirfen nicht iiberschritten und Nennweiten/Greifbereiche diirfen nicht
iberschritten bzw. unterschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgemafen Transporte mit dem Gerét sind strengstens untersagt:

das Transportieren von Menschen und Tieren.

das Greifen und Transportieren von Baustoffpaketen,
Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind.

das Anhdngen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.3. an dem Gerit,
auler an den dafiir vorgesehenen Einhdngedsen/-bolzen.

das Greifen von Greifgilitern mit Verpackungsfolie, da dabei
Abgleitgefahr besteht.

das Greifen von Greifglitern mit Reibbeiwert mindernder Oberflache
(z.B. abmehlende, behandelte, verschmutzte, angefrorene,
beschichtete, lackierte Oberflachen), da dies zur Verminderung des
Reibwertes zwischen Greifbacken und Greifgut fihrt >
Abgleitgefahr!

Abhilfe: Bei Verschmutzung jeglicher Art ist zwingend eine
Reinigung der Greifbacken und Oberfldche der Produkte im Bereich
der Greifbacken vor jedem Greifvorgang erforderlich!

das Greifen von Greifgiitern, welche sich durch die Klemmkraft des
Greifgerdtes verformen oder brechen kénnen!

das Greifen von Greifgiitern, welche sichtbare Beschadigungen
aufweisen oder durch ihr Eigengewicht brechen kénnen.

das Greifen und Transportieren von konischen und runden
Greifgiitern, da dabei Abgleitgefahr besteht. (Abbildung rechts)

Steinlagen, die ,,FiiRe*, ,,Bduche‘ oder,,blinde Abstandshalter*
haben.

9/21
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3.2 Ubersicht und Aufbau

Wechselautomatik Normflanschplatte

Umlenkrolle

Zugseil

Zentriergabel

Greifklaue

3.3 Technische Daten

Die genauen technischen Daten (wie z.B. Tragfahigkeit, Eigengewicht, etc.) sind dem Typenschild zu entnehmen.

57200032 10 /21 DE
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4 Installation

4.1  Mechanischer Anbau

Nur Original-Probst-Zubehor verwenden, im Zweifelsfall Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Die Tragfahigkeit des Tragergerates/Hebezeuges darf durch die Last des Gerates, der optionalen
Anbaugerate (Drehmotor, Einstecktasche, Kranausleger etc.) und die zusétzliche Last der Greifglter nicht
tiberschritten werden!

Greifgerdte missen immer kardanisch aufgehangt werden, so dass sie in jeder Position frei auspendeln
kénnen.

Auf keinen Fall diirfen die Greifgerdte auf starre Weise mit dem Hebezeug/Tragergerdt verbunden werden!

Es kann in kurzer Zeit zum Bruch der Aufhdngung fiihren. Tod, schwerste Verletzungen und Sachschaden
kénnen die Folge sein!

Bei Verwendung des Gerdtes an optionalen Anbaugerdten (wie Einstecktasche, Kranausleger etc.) ist es
aufgrund der moéglichst niedrigen Bauweise des Gesamtgerates (zur Vermeidung von Hubhéhenverlust)
nicht auszuschlief3en, dass bei pendelnder Aufhdngung des Gerdtes und ungtinstiger Positionierung bei
Fahrbewegungen des Tragergeradtes, das Gerat mit angrenzenden Bauteilen zusammenstofRen kann. Dies ist
durch geeignete Positionierung des Gerdtes und angepasster Fahrweise méglichst zu vermeiden. Daraus
resultierende Schdaden werden nicht im Rahmen der Gewahrleistung reguliert.

.-@@

4.1.1 Normflanschplatte

Das Gerat wird mittels einer Normflanschplatte oder einer nach Kundenwunsch ausgefiihrten Flanschplatte
an das Tragergerdt angebaut.

Bei der mechanischen Installation des Gerdtes ist darauf zu achten, dass alle 6rtlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Beim Anbau des Gerdtes an einen Gabelstapler muss die Platte mit Transportring von der Flanschplatte
abgeschraubt werden. Je nach Einsatzfall, kann auf die Flanschplatte ein Drehkopf/Drehmotor befestigt
werden. Dieser wird entweder an einer Einstecktasche oder an einem Kranausleger befestigt.

4.1.2 Einhangedse | Einhdngebolzen

Das Gerat ist mit einer Einhangedse / Einhdngebolzen ausgeriistet und kann somit an verschiedenste
Tragergrate/Hebezeuge angebracht werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Einhdngedse [ Einhdngebolzen sicher mit dem Anschlagmittel (Kranhaken,
Schlupf etc.) verbunden ist und nicht abrutschen kann.

4.1.3  Lasthaken und Anschlagmittel

Das Gerat wird mit einem Lasthaken oder einem geeigneten Anschlagmittel am Tragergerdt/Hebezeug
angebracht.

Es ist darauf zu achten, dass die einzelnen Kettenstrange nicht verdreht oder verknotet sind.

Bei der mechanischen Installation des Gerates ist darauf zu achten, dass alle 6rtlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

57200032 1/ 21 DE
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4..4  Einstecktaschen (optional)

Um eine sichere Verbindung zwischen dem Gabelstapler und der Einstecktasche (3) herzustellen, féahrt man
mit den Gabelstapler-Zinken (1) in die Einstecktasche (3) hinein.

Danach arretiert man diese entweder mittels Arretierungsschrauben (2), welche durch eine vorzusehende
Bohrung in die Stapler-Zinken (1) gesteckt wird, oder mittels einer Kette oder eines Seils (4), das durch die
Osen an den Einstecktasche (3) und um den Gabeltriger (N) gelegt werden muss.

Diese Verbindung muss hergestellt werden, da sonst die Einstecktasche beim Staplerbetrieb von den
Gabelstapler-Zinken rutschen kann. UNFALLGEFAHR!

29040222

4.1.5  Drehkopfe (optional)

Beim Einsatz von Drehkdpfen muss zwingend eine Freilaufdrossel verbaut sein.
Damit ein stoRartiges Beschleunigen und Stoppen der Drehbewegungen ausgeschlossen wird, da diese
sonst das Gerdt innerhalb kurzer Zeit beschadigen kénnen.

57200032 12/21 DE
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4.1.6  Kranausleger (optional)

Der Kranausleger verfiigt tiber 4 Einhangedsen (A), um diesen
mit geeigneten Ketten/Hebeb&ndern (mit Hilfe eines
entsprechenden Hebezeuges) anzuheben - zur Positionierung
am Gabelstapler, an welchem er spater montiert werden soll.

Ebenso ist das Anheben u. Transportieren eines am Kranausleger
montierten Greifgerates (ohne Last) an den Einhdngedsen (A)
zuldssig.

Das Anheben u. Transportieren an den
Einhdngedsen (A) mit Last (Greifgut) ist verboten!
Es besteht Bruchgefahr der Einhdngeésen!

Beim Anheben und Transportieren des
Kranauslegers dirfen sich keine Personen in
unmittelbarer Nahe befinden. Der Aufenthalt
unter schwebender Last ist verboten!

Achtung bei Montagearbeiten Quetschgefahr der
Hande!

Um den Kranausleger am Gabelstapler zu montieren, positioniert
man das Hubschild (1) des Gabelstaplers unter die oberen
Befestigungspratzen (2) des Kranauslegers und befestigt
anschlieRend die unteren Befestigungspratzen (3) am Hubschild
(1), mit den beiliegenden Befestigungsschrauben.

Achtung: maximal zuldssiges Drehmoment der
Befestigungsschrauben beachten!

Bei der Montage des Kranauslegers ist darauf zu achten, dass
dieser (so weit wie méglich) mittig am Hubschild (1) positioniert
wird und dass die Verrutschsicherung (4) in die nachstmégliche
Nut (5) am Hubschild (1) zum Einsatz kommt.

57200032 13 /21
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4.1.7 Lastschwerpunkt

¢ Beider Dimensionierung des Gabelstaplers geht man davon aus, dass im normalen Fahrbetrieb der
Aufhdngepunkt ganz eingezogen ist und somit nur ein geringer Lastschwerpunktabstand vorhanden ist.

e Durch Anbaugerate und vor allem durch den Einsatz einer Verschiebeausriistung VA, wird der
Lastschwerpunktabstand vergroBert, wodurch die Tragfahigkeit des Gabelstaplers reduziert wird.

e Lediglich mit Last ~10 cm Uber einer Abstellfliche (z.B. Ladefldche eines LKWs) und bei Stillstand des
Staplers, darf der Aufhdngepunkt hydraulisch nach vorne verschoben werden, um das Paket abzusetzen.
Wird dies nicht beachtet besteht Kippgefahr Gabelstaplers = Unfall-/Lebensgefahr!

e Nach dem Absetzen muss der Aufhdngepunkt (die Verschiebeausriistung VA) sofort wieder eingezogen
werden.

57200032 14 [ 21 DE
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5 Bedienung

5.1  Einstellarbeiten

e  Mit dem Gerat (RK) kdnnen verschieden groRe Greifgliter (Schachtringe oder Betonrohre) durch
Veranderung des Greifbereichs (fiir Nennweite NW) gegriffen werden.

e Das Tragergerat/Hebezeug muss auf die geforderte Tragfahigkeit des Gerates (RK) abgestimmt sein!

Bevor die Greifgiiter angehoben und versetzt werden kdnnen, muss der entsprechende Greifbereich fiir
die Nennweite (NW) eingestellt werden.

5.1.1 Einstellung Greifbereich

e Die Federstecker/Splinte aus den Rohren der Nennweitenverstellung herausziehen.

e Rohre verschieben, bis die entsprechende Offnungsweite/-bereich fiir die Nennweite (NW) des zu greifenden
Greifgutes eingestellt ist.

e Federstecker/Splinte wieder hineinstecken, eventuell die Rohre ein wenig verschieben, bis der Federstecker/Splint
einrastet.

e Dadas Gerdt nur mit zwei Greifklauen ausgestattet ist, hat man die Méglichkeit, mit einer Zentriergabel die beiden
Greifklauen mittig (iber dem Greifgut zu positionieren.

Rohr
(verstellbar)

29040691

5 X £ ~25 mm </
| x>~z5mmXE®/

e @ @

Federstecker

Federriegel

Zentriergabel

Abstand ,,x“ zwischen fester Greifbacke und Schachtring darf nicht groBer als ca. 25 mm sein. Ist der Abstand grofer,
muss die Bohrung rechts daneben benutzt werden.

DE
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Bedienung

5.1.2

5.2

53

Einstellung Zentriergabel

Den Federriegel zur Seite drehen, bis er von Hand
angehoben werden kann.

Zentriergabel soweit herausziehen, bis die
entsprechende Nennweite (NW) des zu greifenden
Greifgutes eingestellt ist.

Zentriergabel wird somit als Ersatz fir dritten
Greifarm verwendet.

Federriegel wieder in Ausgangsposition
zurlickdrehen und Zentriergabel solange
verschieben, bis der Bolzen des Federriegels
einrastet.

Gerdtebedienung

Das Gerat (Ringkrebs RK) mittig auf dem Greifgut (Schachtring oder das Betonrohr) auflegen und anheben, dabei
schlieBen sich die Greifklauen und das Greifgut kann komplett angehoben werden.

Beim Wiederabsetzen des Greifgutes &ffnet sich das Gerat (RK) selbsttatig und die Wechselautomatik verriegelt
so, dass das Gerdt, ohne sich zu schlieBen, angehoben werden kann.

Wird das Gerdt (RK) wieder auf das ndchste Greifgut aufgelegt, so entriegelt die Wechselautomatik und das
nachste Greifgut kann angehoben und versetzt werden.

Bedienung fiir Gerdte mit Wechselautomatik

e Das Gerat wird mit dem Hebezeug/Tragergerat (z.B. Bagger) verbunden.

e Anhand der zu transportierenden Greifgiliter wird an dem Gerédt der Greifbereich eingestellt.

e  Mitdem Hebegerat/Tragergerat wird das

Gerat tiber dem Greifgut positioniert und abgesenkt.

e Sobald das Gerdt komplett abgesetzt ist, entriegelt die Wechselautomatik und schlief3t beim

anschliefenden Anheben.

e  Das Greifgut kann nun zum Bestimmungsort transportiert und abgesetzt werden.

e Sobald das Greifgut abgesetzt ist, verriegelt die Wechselautomatik und das Gerdt kann angehoben

werden.

e Dieses Gerat ist somit ein EIN-MANN-GERAT.

Ohne Hebezeug/Tragergeradt darf das Gerat nur auf ebenem Grund abgestellt werden. Die Greifarme

miissen ausreichend geéffneten sein, um ein
Ansonsten besteht Kippgefahr!

57200032

sicheres Stehen des Gerates zu gewabhrleisten.

16 [ 21 DE
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5.4 Darstellung der Wechselautomatik

Das Gerét ist mit einer Wechselautomatik ausgeriistet, das heift das OFFNEN und SCHLIESSEN der Greifarme erfolgt durch
das Absetzen und Anheben des Gerates.

Bildliche Darstellungen der Schaltpositionen der Wechselautomatik:

l

e Gerat ist durch das Tragergerdt e Gerat wird auf das Greifgut abgesetzt| e Gerdt wird durch das Trégergerat

angehoben e Greifarme sind gedffnet angehoben
e Greifarme sind ge6ffnet e Greifgut ist gespannt und kann nun zum
Bestimmungsort transportiert werden

7/
e Bei Fehlschaltung muss der e Gerat ist mit dem Greifgut auf Boden abgesetzt | e Geratist durch das Tragergerat
Umschalter manuell (z.B. mit | ¢ creifarme werden gedffnet angehoben
Schraubendreher) wieder e Greifarme sind gedffnet
zuriick gedriickt werden ") (Abstellposition des Geréates auf
Boden)

1) Sonst kann es zu Fehlschaltungen und dann beim Absetzen der Last zur Verformung oder Zerstérung der
Wechselautomatik kommen.

Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerétes, sowie auch schnelles Fahren mit dem Tragergerat/
Hebezeug iiber unebenes Geldnde ist verboten!

Beim Auswechseln einer defekten ¢
Wechselautomatik ist unbedingt darauf zu achten,

dass die Schlitze der beiden Spannstifte immer nach %IZ]
unten zeigen.

Die Position der Schlitze darf sich keinesfalls oben

oder in der Mitte befinden, da sonst die Gefahr

besteht, dass die Wechselautomatik beim

Umschalten klemmt! ‘ |Z|

57200032 17 /21 DE



Wartung und Pflege
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6 Wartung und Pflege

6.1  Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerdtes zu gewdhrleisten, sind die
in der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen

durchzufihren.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unabsichtlich schlieBen kann.

Verletzungsgefahr!

6.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST

Auszufithrende Arbeiten

Erstinspektion nach
25 Betriebsstunden

Sdmtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen
(darf nur von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden

Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die
Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. 2> 1)

Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnrdder, Ketten auf einwandfreie Funktion
prifen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleif priifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

Alle vorhandenen Gleitfiihrungen, Zahnstangen, Gelenke von beweglichen
Bauteilen oder Maschinenbaukomponenten sind zur Reduzierung von Verschleil
und fiir optimale Bewegungsabldufe einzufetten/ zu schmieren (empfohlenes
Schmierfett: Mobilgrease HXP 462).

Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr

(bei harten Einsatzbedingungen
Priifintervall verkiirzen)

WECHSELAUTOMATIK

57200032

Kontrolle aller Aufhangungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,
Verschleif3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.

0N XN

OK NO

Die Wechselautomatik darf niemals mit Fett oder Ol geschmiert werden!

Bei sichtbarer Verschmutzung mit Hochdruckreiniger reinigen!

18 [ 21 DE
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6.2  Storungsbeseitigung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht
ausreichend, die Last rutscht ab

(optional)

Die Greifbacken sind abgenutzt

Greifbacken erneuern

(optional)

Traglast ist groRer als zuldssig

Traglast reduzieren

Greifbereichs-Einstellung
(optional)

Es ist der falsche Greifbereich eingestellt

Greifbereich entsprechend auf die zu
transportierenden Giiter einstellen

(Material-Eigenschaften)

Die Materialoberflache ist verschmutzt
oder der Baustoff ist nicht fiir dieses
Gerat geeignet/ zuldssig

Materialoberfldche priifen oder
Ricksprache mit Hersteller, ob Baustoff
flr dieses Gerat zuldssig ist

Das Gerit hangt schief

Die Zange ist einseitig belastet

Last symmetrisch verteilen

Greifbereichs -Einstellung
(optional)

Der Greifbereich ist nicht symmetrisch
eingestellt

Einstellung des Greifbereichs priifen und
korrigieren

Wechselautomatik funktioniert
nicht

Mechanik

6.3 Reparaturen

57200032

Wechselautomatik funktioniert nicht

19 /21

Wechselautomatik mit Hochdruckreiniger
reinigen

Fehlschaltung korrigieren (= siehe
Kapitel ,,Darstellung der
Wechselautomatik*)

Einsatz der Wechselautomatik
austauschen

e Reparaturen am Gerédt diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auRerordentliche Priifung durch einen Sachverstandigen
durchgefiihrt werden.

DE
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6.4 Priifungspflicht

Nachste Prifung
Next inspection

Bei Bedarf frilher

1f required earlier

Sachkundigenpriifung| i
Expert inspection |2

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass das Gerdt mindestens jahrlich durch einen Sachkundigen
geprift und festgestellte Mangel sofort beseitigt werden (= DGUV Regel 100-500).

Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserkldrung sind zu
beachten!

Die Durchfiihrung der Sachkundigenpriifung kann auch durch den Hersteller Probst GmbH erfolgen.
Kontaktieren Sie uns unter: service@probst-handling.de

Wir empfehlen, nach durchgefiihrter Priifung und Mangelbeseitigung des Gerdtes die Priifplakette

-probst ,Sachkundigenpriifung/ Expert inspection® gut sichtbar anzubringen (Bestell-Nr.: 2904.0056+T{iv-
Aufkleber mit Jahreszahl).
Die Sachkundigenpriifung ist unbedingt zu dokumentieren!
Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma
57200032 20/ 21 DE
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—probst

6.5 Hinweis zum Typenschild

Beispiel:

Geratetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerates. Sie sind
bei Ersatzteilbestellungen, Gewdhrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerat stets mit
anzugeben.

Die maximale Tragfahigkeit (WLL) gibt an, fiir welche maximale Belastung das Gerdt ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Giberschritten werden.

Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu berlicksichtigen.

XXX XXX -XXX

AN 12345678 M

SN: 31234567-00010-00001 ™= prObSt

Baiohr/Year of manufacture: 200K

Eigengewichy/ 00.000 kg/  Probst G

pead e 00,000 Fy S myss oo

Tragfahigkeit/ 00.000 kg/ Gamany UK

Working Load Limit: 00,000 By Wi 7es209.0 ca

Greifbersich/ 0.000-0.000 mpm/ ‘et bardina con

Gripping Range: 0,00-0,00 in CE

E\nluuchﬁa‘eﬁ 0.000 mm/ o

Insice Height 0000 in H
4%gs549790s5832872

6.6 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Geriten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Gerdten muss unbedingt die dazu gehérige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes, ist
zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

7 Entsorgung /[ Recycling von Gerdten und Maschinen

.‘ Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal aufler Betrieb genommen und zur Entsorgung/ zum
' ‘ Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle, Kunststoffe,
(| ’ Flissigkeiten, Batterien/Akkus etc.) miissen gemaf den national/ Ianderspezifisch geltenden Gesetzen und
Entsorgungsvorschriften entsorgt/recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmiill entsorgt werden!

57200032
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Wartungsnachweis - p ro b St

Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss

unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns ibermittelt werden 1).
1) per E-Mail an: service@probst-handling.de [ per Fax oder Post

Betreiber:  _____
Geratetyp: __ Artikel-NF..
Gerdte-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
e Unterschnft
Stempel
P Unterschnft
DE
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-Strafle 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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Datum Name Benennung
Erst| 7102002 | Kirkamm Nennweitenverstellung fur
Gepr|7.10.2002_| Kirkamm Ringkrebs RK 1 USA; NW 36-60 inches
Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E47200056 —
Zust| Urspr. F077-30006 Ers. f. |Ers. d.

2 | ]
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47220002

Datum Name Benennung

¢ Erst|2.6.2003 | Kirkamm }S|aue ZUu Ringkrebs RK 1-3
Gopr[262003_[Kikamm OW 60-180; Et 420 USA; Tk 1600 kg
Ausf. mit 2 Rollen
Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
E47220001 P
Zust| Urspr. F076-22002 Ers. f. |Ers. .

8 7 6 5 4 3 2 | 1
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Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehor des Gerdtes/Some of pictures may be optional equipment of the device.
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